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Laten we beginnen.

Ze kijken ernaar uit om af te stemmen, dus laten we het kort houden!
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1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1.1 ELEKTRISCH GEREEDSCHAP_IGHEIDSINSTRUCTIES

ﬂ WAARSCHUWING Lees alle veiIigheidsVQQRuwingen, instructies, illustraties en specificaties
bij dit elektrische apparaat. Het niet opvolgen van alle onderstaande instructies kan leiden tot elektrische
schokken, brand en/of ernstig letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor toekomstig gebruik.

De term "elektrisch gereedschap"” in de waarschuwingen verwijst naar uw elektrisch gereedschap met
snoer of accu.

1) Veiligheid op de werkplek

2)

3)

a.

b.

C.

Houd de werkplek schoon en goed verlicht. Onopgeruimde of donkere zones nodigen uit tot
ongelukken.

Gebruik elektrisch gereedschap niet in een potentieel explosieve omgeving, bijv. in
aanwezigheid van brandbare vioeistoffen, gassen of stof. Elekirisch gereedschap produceert
vonken die het stof of de dampen kunnen ontsteken.

Houd kinderen en omstanders uit de buurt als u een elektrisch apparaat bedient.

Afleiding kan ervoor zorgen dat je de controle verliest.

Elektrische veiligheid

a.

De stekkers van elektrisch gereedschap moeten in het stopcontact passen. Wijzig nooit iets
aan de stekker. Gebruik geen adapterstekkers met geaard elektrisch gereedschap.
Ongewijzigde stekkers en passende stopcontacten verminderen het risico van elektrische
schokken.

Vermijd lichaamscontact met geaarde opperviakken zoals leidingen, radiatoren, fornuizen
en koelkasten. Er is een verhoogd risico op elektrische schokken als uw lichaam geaard is.

Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan regen of vocht. Als er water in een elektrisch
apparaat komt, neemt het risico van een elektrische schok toe.

Gebruik de kabel niet verkeerd. Gebruik de kabel nooit om het elektrische gereedschap te
dragen, te trekken of los te koppelen. Houd de kabel uit de buurt van hitte, olie, scherpe
randen of bewegende delen. Beschadigde of verwarde kabels verhogen het risico op elektrische
schokken.

Als u een elektrisch apparaat buitenshuis gebruikt, gebruik dan een verlengsnoer dat
geschikt is voor gebruik buitenshuis. Het gebruik van een snoer dat geschikt is voor gebruik
buitenshuis vermindert het risico van elektrische schokken.

Als het gebruik van een elektrisch gereedschap in een vochtige omgeving onvermijdelijk is,
gebruik dan een voeding die beschermd is door een aardlekschakelaar (RCD). Het gebruik
van een RCD vermindert het risico van elektrische schokken.

Persoonlijke veiligheid

a.

Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond verstand wanneer u een elektrisch
gereedschap bedient. Gebruik geen elektrisch gereedschap als u moe bent of onder invioed
van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment van onoplettendheid bij het bedienen van
elektrisch gereedschap kan leiden tot ernstig letsel.

Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen. Draag altijd oogbescherming. Beschermende
uitrusting zoals een stofmasker, slipvrije veiligheidsschoenen, een helm of gehoorbescherming die
onder de juiste omstandigheden wordt gebruikt, zal letsel verminderen.

Voorkom per ongeluk starten. Zorg dat de schakelaar uit staat voordat u het apparaat op de
stroombron en/of accu aansluit, oppakt of draagt. Het dragen van elektrisch gereedschap met
uw vinger op de schakelaar of het inschakelen van elektrisch gereedschap met de schakelaar aan
nodigt uit tot ongevallen.

Verwijder alle stelsleutels of steeksleutels voordat u het elektrische gereedschap inschakelt.
Een sleutel die op een draaiend deel van het elektrische gereedschap blijft liggen, kan letsel
veroorzaken.

Reik niet te ver naar voren. Houd altijd een veilige houding en balans.

Hierdoor kan het elektrische gereedschap in onverwachte situaties beter onder controle worden
gehouden.

Kleed je netjes. Draag geen losse kleding of sieraden. Houd uw haar en kleding uit de buurt
van bewegende delen. Losse kleding, juwelen of lange
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Haar kan verstrikt raken in bewegende delen.

Als er voorzieningen zijn voor het aansluiten van apparatuur voor stofafzuiging en -
verzameling, zorg er dan voor dat deze correct worden aangesloten en gebruikt. Het gebruik
van een stofafzuigsysteem kan stofgerelateerde gevaren verminderen.

Laat u niet verleiden tot zelfgenoegzaamheid en het negeren van de beginselen van
veiligheid van gereedschap door de vertrouwdheid die u krijgt door veelvuldig gebruik van
gereedschap. Een onzorgvuldige handeling kan in een fractie van een seconde leiden tot ernstig
letsel.

4) Gebruik en onderhoud van elektrisch gereedschap

a.

Gebruik het elektrische gereedschap niet met geweld. Gebruik het juiste elektrische
gereedschap voor uw toepassing. Het juiste elektrische gereedschap zal het werk beter en
veiliger doen met de snelheid waarvoor het ontworpen is.

Gebruik het elektrische gereedschap niet als het niet met de schakelaar kan worden

in- en uitgeschakeld. Elk elektrisch gereedschap dat niet met de schakelaar kan worden
bediend, is gevaarlijk en moet worden gerepareerd.

Haal de stekker uit het stopcontact en/of verwijder de accu, als deze verwijderbaar is, uit het
elektrische apparaat voordat u het apparaat aanpast, accessoires verwisselt of opbergt.
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Elektrisch gereedschap. Dergelijke preventieve veiligheidsmaatregelen verminderen het risico
van een onbedoelde start van het elektrisch gereedschap.

d. Houd ongebruikt elektrisch gereedschap buiten het bereik van kinderen en laat het niet
aanraken door mensen die niet vertrouwd zijn met het gebruik van elektrisch gereedschap.
het elektrische apparaat of deze instructies om het elektrische apparaat te bedienen.
Elektrisch gereedschap is gevaarlijk in de handen van ongetrainde gebruikers.

e. Zorg voor elektrisch gereedschap en accessoires. Controleer op verkeerd uitgelijnde of
vastgelopen bewegende delen, gebroken onderdelen en andere omstandigheden die de
werking van het elektrische apparaat kunnen beinvioeden. Als het elektrische gereedschap
beschadigd is, laat het dan voor gebruik repareren. Veel ongelukken worden veroorzaakt door
slecht onderhouden elektrisch gereedschap.

f. Houd het snijgereedschap scherp en schoon. Goed onderhouden snijgereedschap met scherpe
snijkanten loopt minder vaak vast en is gemakkelijker te controleren.

g. Gebruik het elektrische gereedschap, de accessoires en de bits enz. volgens deze
instructies en rekening houdend met de werkomstandigheden en de uit te voeren
werkzaamheden. Het gebruik van het elektrisch gereedschap voor andere dan de bedoelde
werkzaamheden kan leiden tot een gevaarlijke situatie.

h. Houd handgrepen en grijpvlakken droog, schoon en vrij van olie en vet. Gladde handgrepen
en grijpviakken maken het niet mogelijk het gereedschap veilig te hanteren en onder controle te
houden in onverwachte situaties.

5) Service

a. Laat uw elektrisch gereedschap onderhouden door een gekwalificeerde reparateur die
uitsluitend identieke reserveonderdelen gebruikt. Zo blijft de veiligheid van het elektrisch
gereedschap gewaarborgd.

1.2 SLIJPMACHINES VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Houd het elektrisch gereedschap bij ge'l'soMQQBrijpvlakken vast, aangezien het slijpopperviak
de kabel kan raken. Het doorsnijden van een kabel onder spanning kan ertoe leiden dat blootliggende
metalen delen van het elektrische apparaat onder spanning komen te staan en de bediener een
elektrische schok kan Krijgen.
Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een speciale kabel of assemblage
die verkrijgbaar is bij de fabrikant of zijn dienst na verkoop.

1) Zorg ervoor dat de ventilatiesleuven niet geblokkeerd zijn.

2) Klem het werkstuk altijd met een kleminrichting. Houd het werkstuk niet met de hand vast.

3) Gebruik het juiste type schuurpapier voor het uit te voeren werk.

4) Gebruik nooit te grote slijpgereedschappen.

5) Gebruik nooit beschadigde of versleten schuurvellen of vellen die niet stevig aan de schuurbak
hechten.

6) Steek nooit uw hand of vingers in de buurt van het schuurblok als de schuurmachine draait.
7) Houd het netsnoer uit de buurt van het werkgebied.

8) Houd de handgreep en de slijpmachine vrij van olie, vet, water en andere vloeistoffen.

9) Raak de molen nooit aan voordat hij stopt.

10) Raak het werkstuk of de metaalspanen niet aan voor het afkoelen.

11)  Gebruik de slijpmachine niet voor het bewerken van magnesium onderdelen.

1.3 RESIDUELE RISICO'S

Sommige stoffen die vrijkomen bij schuren, zagen, slijpen, boren en andere bouwwerkzaamheden bevatten
erkende chemische elementen die kanker, geboorteafwijkingen of andere voortplantingsproblemen kunnen
veroorzaken. Enkele voorbeelden van deze chemicalién:
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- Lood van primaire kleuren,

- Kiristallijne silica uit bakstenen, cement en andere metselwerkproducten,
- Arseen en chroom uit chemisch behandeld hout.

Het risico van deze blootstelling varieert afhankelijk van de frequentie van dit soort werk. Om uw
blootstelling aan deze chemicalién te beperken, moet u in een goed geventileerde ruimte werken en
goedgekeurde veiligheidsuitrusting gebruiken, zoals stofmaskers die speciaal zijn ontworpen om
microscopische deeltjes te filteren.
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1.4 SYMBOLEN
@ Lees de gebruiksaanwijzing.

O Draag gehoorbescherming.

@
b

O

2. BEOOGD GEBRUI

De 3-in-1 multifunctionele schuurmachine is ontworpen voor het droog schuren van hout, metaal, kunststof,

Draag een veiligheidsbril.

Draag ademhalingsbescherming.

WEEE-markering voor verwijdering.

Beschermingsklasse Il gereedschap (dubbele isolatie).

pleisterwerk en geverfde oppervlakken. Het apparaat is flexibel en geschikt voor het schuren van
oppervliakken en het schuren van randen, hoeken en moeilijk bereikbare plaatsen. Het apparaat is niet
geschikt voor commercieel gebruik. Het apparaat is bedoeld voor gebruik door volwassenen. Jongeren
vanaf 16 jaar mogen het apparaat alleen onder toezicht gebruiken. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik of verkeerde bediening. Elk ander gebruik dat niet uitdrukkelijk
is toegestaan in deze handleiding kan leiden tot schade aan het apparaat en een ernstig risico vormen voor
de gebruiker.

3. UN GEREEDSCHAP
3.1 BESCHRIJVING
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1 Trillingsfrequentieregelaar

2 Ventilatiegaten

3 Aan/uit-schakelaar

4 Greep

5 Netkabel

6 Aansluiting voor stofafzuiging

7 Ontgrendelingsknop
Stofopvangbak

8 Deksel van de stofopvangbak

9 Tabblad voor het
openen van het
stofopvangreservoir

3.2 TECHNISCHE GEGEVENS

10 Stofopvangbak
11 Adapter voor externe stofafzuiging
12 Excentrische schuurschijf

13 Klemstrip voor het opspannen van schuurpapier
14 Spanhendel voor het spannen van schuurpapier

15 Motor van de slijpmachine
16 Excentrische schuurschijf
17 Driehoekige schuurschijf

Model EZP3IN1
Spanning 230 V~, 50 Hz
Vermogen 200w
Beschermingsklasse O]

Il
Beschermingsgraad IPXO0

Stationair toerental

7000-12000/min

Oscillatiesnelheid

14000-24000/min

Afmetingen van de schuurzool 90x180mm
0125 mm
A:100x150
Type stekker VDE, 2m
Kabel
Gewicht (zonder schuurschijf en
stofafzuiging) 1,5 kg

Trilli luid .
Geluidsdrukniveau: 79 dB(A), K=3 dB

Geluidsvermogenniveau: 90 dB(A), K=3 dB

Trilling: ah=13,7 m/s?, K=1,5m/s2

INFORMATIE!

* De opgegeven totale trillingswaarde is gemeten volgens een gestandaardiseerde testmethode en

kan worden gebruikt om het ene gereedschap met het andere te vergelijken.

* De opgegeven totale trillingswaarde kan ook worden gebruikt voor een voorlopige beoordeling

van de blootstelling.

ﬂwAABsgmuMNﬁ.

De trillingsemissie tijdens het werkelijke gebruik van het elektrische gereedschap kan afwijken

van de aangegeven totale waarde, afhankelijk van hoe het gereedschap wordt gebruikt.

* De noodzaak om veiligheidsmaatregelen ter bescherming van de bediener vast te stellen op
basis van een schatting van de blootstelling onder reéle gebruiksomstandigheden (rekening

houdend met alle delen van de gebruikscyclus, zoals de tijd dat het gereedschap is
uitgeschakeld en niet wordt gebruikt, naast de tijd dat het in werking wordt gesteld).

* Draag gehoorbescherming.
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4. ASSEMBLAGE

WAARSCHUWING!

Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u gaat werken. Er bestaat gevaar voor elektrische
schokken!

4.1 INSTALLATIE/VERVANGING VAN DE SLIJPPLAAT

Deze slijpmachine wordt geleverd met de vlakschuurmachine (12) voorgemonteerd.

4 screws

/N

Eccentric grinder disc

Feltring

Mounting plate Figuur A

4 screws

Triangular

sanding plate

Felt ring Mounting plate Figuur B
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4.2 HET VERWIJDEREN VAN DE VOORGEMONTEERDE SLIJPPLAAT

1) Verwijder de 4 schroeven.
2) Verwijder de voorgemonteerde schuurschijf.

4.3 INSTALLATIE VAN DE EXCENTRISCHE SLIJPSCHIJF: FIG. A

1) Plaats de gewenste excentrische slijpschijf (16) op de montageplaat.
2) Zet de schuurschijf vast met de 4 schroeven.
3) Zorg ervoor dat de schuurschijf goed vastzit.

4.4 MONTAGE VAN DE OSCILLERENDE
SCHUURMACHINE EN DE DRIEHOEKIGE
SCHUURSCHIJF: FOTO B

1) Steek de 4 rubberen pennen met de insteekneus in de 4 uitsparingen van de schuurschijf.

2) Plaats de gewenste schuurschijf op de montageplaat. De rubberen pinnen passen in de
uitsparingen van het toestel. Er is maar één positie mogelijk.

3) Zet de schuurschijf vast met de 4 schroeven.

4) Zorg ervoor dat de schuurschijf goed vastzit.

4.5 PLAATSEN/VERWIJDEREN VAN HET SCHUURBLAD

OPMERKING: Reinig de schuurschijf voordat u een schuurblad aanbrengt.

OPMERKING: Stofafzuiging is niet mogelijk bij gebruik van schuurpapier zonder ventilatieopeningen.
WAARSCHUWING! Gebruik alleen schuurpapier van geschikte grootte. Schuurbladen die buiten de
schuurschijf uitsteken kunnen verwondingen veroorzaken en de schuurbladen doen vastlopen of scheuren.

4.6 SCHUURPAPIER MET VELCROSLUITING

De schuurschijven zijn voorzien van een klittenbandsluiting waarmee de schuurbladen snel kunnen worden
gemonteerd .

4.7 SCHUURBLAD BEVESTIGEN

Druk het gewenste schuurpapier gelijkmatig op de schuurschijf. Zorg ervoor dat de ventilatiegaten in het
schuurlaken zich direct boven de zuiggaten van de schuurschijf bevinden.

4.8 SCHUURPAPIER VERWIJDEREN

Trek gewoon het schuurblad van de schuurschijf.

4.9 AANSLUITING VAN HET STOFOPVANGRESERVOIR

1) Controleer voor het aansluiten of het stofopvangreservoir (10) goed gesloten is.

2) Schuif het stofopvangreservoir (10) tot aan de aanslag op de aansluiting voor de stofafzuiging (6). De
twee nokken (6a) op de aansluiting voor de stofafzuiging (6) passen in de twee groeven (10a) van het
stofopvangreservoir (10).

4.10 HET VERWIJDEREN VAN DE STOFAFSCHEIDER

Druk op de ontgrendelingsknop (7) en trek het stofreservoir (10) eruit.

4.11 LEGEN VAN HET STOFOPVANGRESERVOIR

1) Trek aan het lipje (9) en verwijder het deksel van het stofopvangreservoir (8).

2) Om het stofreservoir (10) te legen, schudt of tikt u het gewoon uit.

3) Sluit vervolgens het stofopvangreservoir (10) weer.

Opmerking: Leeg de stofafscheider regelmatig om een optimale afzuiging te garanderen.

4.12 AANSLUITING VAN EEN EXTERN STOFZUIGSYSTEEM

1) Schuif de externe stofafzuigadapter (11) tot aan de aanslag op de stofafzuigaansluiting (6).
2) Sluit de zuigslang van een stofzuiger (niet meegeleverd) aan op de externe
stofzuigadapter (11).

4.13 HET VERWIJDEREN VAN DE EXTERNE STOFAFZUIGING

1) Maak de afzuigslang los van de externe stofafzuigadapter (11).
2) Koppel de externe stofafzuigingsadapter (11) los.
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Opmerking: Indien nodig kunt u de zuigslang van een stofzuiger zonder adapter rechtstreeks op het apparaat
aansluiten.
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5.1 SCHAKELAAR AAN/UIT

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat de voedingsspanning overeenkomt met de spanning die op het typeplaatje
van het apparaat staat vermeld.

LET OP! Houd de slijpmachine altijd stevig vast aan de softgrip-handgreep.

1) Om in te schakelen drukt u de aan/uit-schakelaar (3) in de stand "I". Het apparaat schakelt in.

2) Om uit te schakelen drukt u de aan/uit-schakelaar (3) in de stand "O". Het apparaat is uitgeschakeld.

5.2 INSTELLEN VAN DE OSCILLATIESNELHEID

De vereiste oscillatiesnelheid hangt af van het te verwerken materiaal en kan worden bepaald
aan de hand van praktische tests. Om de oscillatiesnelheid te regelen, gebruikt u de
oscillatiefrequentieregelaar (1): 1: laagste oscillatiesnelheid

MAX: maximale oscillatiesnelheid.

5.3 SANDING

1) Plaats het slijpoppervlak gelijk met het werkstuk.

2) Start het gereedschap en beweeg het met cirkelvormige bewegingen over het werkstuk. Druk niet op
het gereedschap.

Het gewicht van het gereedschap zorgt meestal voor de juiste snelheid en het juiste slijpeffect. Kantel het

gereedschap niet.

3) BIlijf schuren met fijner schuurpapier.

5.4 POLITIEKE

1) Breng het polijstmiddel gelijkmatig aan, laat het drogen en begin dan met polijsten.
2) Als u klaar bent, tilt u het gereedschap langzaam op.

6. ONDERHOUD

Reinig de stofafzuiggaten regelmatig met een droge borstel.

Maak de behuizing schoon met een vochtige doek. Gebruik geen oplosmiddelen. Droog vegen.
Verwijder de stofzak en leeg hem zorgvuldig. Vermijd het inademen van houtstof. Was de
stofzak in een koud sopje en laat hem drogen.

Controleer voor gebruik of het apparaat, het netsnoer, de stekker en de accessoires intact en
onbeschadigd zijn. Het apparaat mag alleen worden gerepareerd door een erkend
servicecentrum of ander gekwalificeerd personeel.

Producten die het einde van hun levensduur hebben bereikt, moeten volgens de

plaatselijke voorschriften worden verwijderd.

7. MISSING SEARCH

Y YV V V

A\

PROBLEE OPLOSSI
M NG
HET GEREEDSCHAP START NIET Zorg ervoor dat het toestel is ingeschakeld en aangesloten op de

is aangesloten op het lichtnet. Activeer de "ON/OFF" schakelaar.
Controleer de zekering en vervang hem.

HET GEREEDSCHAP SCHOPT/STOPT Laat de druk op het gereedschap iets afnemen, oefen geen extra
CONSTANT kracht uit. Laat het gereedschap het werk doen

maken.
BOVENMATIGE TRILLING Het materiaal is te dik en belast de motor. Ga over op

een dunner materiaal.

OVERMATIG LAWAAI Er wordt te veel kracht uitgeoefend op het gereedschap. Gebruik
minder kracht.
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HET GEREEDSCHAP RAAKT OVERVERHIT

Laat het gereedschap afkoelen voordat u het opnieuw gebruikt.
gebruik.
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8. DISPOSAL

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische

ﬁ Elektrische apparaten mogen niet samen met huishoudelijke apparaten worden weggegooid.

Recycling contact op met de plaatselijke autoriteiten of uw dealer voor advies

9. CE VERKLARING

&

BUILDER SAS
Zl, 32, rue Aristide Bergés - 31270 Cugnaux -
Frankrijk Tel : +33 (0)5.34.502.502 Fax : +33
(0)5.34.502.503
Geeft aan dat de hieronder
aangeduide machine: Product: 3-
IN-1- MULTIFUNCTIEZANDERS
Model: EZP3IN1
Serienummer: 20210853299-20210854498
Ontwikkeld, ontworpen en vervaardigd in overeenstemming met de eisen van de richtlijnen:
Machinerichtlijn 2006/42/EG
EMC-richtlijn 2014/30/EU
ROHS-richtlijn 2011/65/EU+(EU)2015/863
Voldoet ook aan de volgende normen:
EN 62841-1:2015+AC:2015
EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Cugnaux, 19/04/2021

Philippe MARIE / PDG

Verantwoordelijk voor het technisch dossier: Olivier Patriarca
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10. GARANTIE

Energizer

GARANTIE

De fabrikant garandeert het product tegen materiaal- en fabricagefouten gedurende een periode van 2 jaar
vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. De garantie geldt alleen als het product bestemd is voor
huishoudelijk gebruik. De garantie dekt geen defecten als gevolg van normale slijtage.

De fabrikant verbindt zich ertoe de door de erkende dealer als defect aangemerkte onderdelen te
vervangen. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor de gehele of gedeeltelijke vervanging van het
apparaat en/of voor de daaruit voortvloeiende schade.

De garantie dekt geen storingen als gevolg van het volgende:
+ onvoldoende onderhoud.
» abnormale montage, afstelling of werking van het product.
* Onderdelen onderhevig aan normale slijtage.
De garantie dekt niet:
* Verzend- en verpakkingskosten.
» Het gereedschap gebruiken voor een ander doel dan waarvoor het is ontworpen.

* de machine gebruiken en onderhouden op een manier die niet in de gebruiksaanwijzing is
beschreven.

Vanwege ons beleid van voortdurende productverbetering behouden wij ons het recht voor om specificaties
zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen of aan te passen. Bijgevolg kan het product afwijken van de
informatie die het bevat. Een wijziging zal echter zonder voorafgaande kennisgeving worden aangebracht
indien zij wordt erkend als een verbetering van de vorige functie.

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET
APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT.

Wanneer u reserveonderdelen bestelt, vermeld dan het onderdeelnummer of de code die u vindt in de lijst
van reserveonderdelen in deze handleiding. Bewaar het aankoopbewijs; zonder dit bewijs vervalt de
garantie. Om u te helpen met uw product, nodigen wij u uit om telefonisch of via onze website contact met
ons op te nemen:

- +33 (0)9.70.75.30.30

* https://services.swap-europe.com/contact
U moet een "ticket" aanmaken via het webplatform.
* Registreer of maak een account aan.

* Specificeer de referentie van het gereedschap.
* Selecteer het onderwerp van uw verzoek.
* Beschrijf uw probleem.

* Stuur de volgende documenten mee: Factuur of :
aankoopbewijs, foto van het typeplaatje LA PIECE QUI CHANGE TOUT
(serienummer), foto van het benodigde
onderdeel (bijv.
B. afgebroken pinnen op
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transformator stekker).
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11. PRODUCTFALEN

WAT MOET IK DOEN ALS MIJN MACHINE KAPOT GAAT?

Als u uw product in een winkel heeft gekocht:

a) Leeg de brandstoftank als uw machine er een heeft.

b)Zorg ervoor dat uw toestel compleet is, met alle meegeleverde accessoires en schoon! Indien dit niet het
geval is, zal het reparatiebedrijf het toestel aftkeuren.

Ga naar de winkel met de complete machine en de bon of factuur.

Als u uw product op een website heeft gekocht:

a) Leeg de brandstoftank als uw machine er een heeft.

b) Zorg ervoor dat uw toestel compleet is, met alle meegeleverde accessoires en schoon! Indien dit niet
het geval is, zal het reparatiebedrijf het toestel afkeuren.

c) Maak een SWAP Europe serviceticket aan op de website: https://services.swap-europe.com Bij het
aanmaken van het
verzoek aan SWAP-Europe, moet u de factuur en de foto van het typeplaatje (serienummer) bijvoegen.

d) Neem contact op met het reparatiebedrijf om er zeker van te zijn dat het beschikbaar is voordat u het
apparaat aflevert.

Ga naar het reparatiestation met de complete machine, de aankoopfactuur en het stationsblad, dat u kunt
downloaden van de website van SWAP Europe na het invullen van het serviceverzoek.

Voor machines met motorschade van de fabrikanten BRIGGS & STRATTON, HONDA en RATO, gelieve de
volgende instructies in acht te nemen.

Reparaties worden uitgevoerd door erkende motorfabrikanten van deze fabrikanten, zie hun website:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Bewaar de originele verpakking om terugzending door de klantenservice mogelijk te maken of
verpak uw toestel in een soortgelijke doos met dezelfde afmetingen.

Voor alle vragen over onze klantenservice kunt u een verzoek indienen op onze website https://
services.swap-europe.com.

Onze hotline blijft bereikbaar op +33 (9) 70 75 30 30.

d>VVAF
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12. UITSLUITING VAN GARANTIE

DE GARANTIE DEKT NIET:

* Inbedrijfstelling en instelling van het product.
» Schade veroorzaakt door normale slijtage van het product.
» Schade veroorzaakt door verkeerd gebruik van het product.

» Schade veroorzaakt door installatie of inbedrijfstelling niet in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing.

 Carburateurgerelateerde storingen na 90 dagen en vervuiling van de carburateurs.
* Regelmatig en standaard onderhoud.
* Wijzigingen en demontages die de garantie direct doen vervallen.

 Producten waarvan de oorspronkelijke echtheidsmarkering (merk, serienummer) beschadigd of gewijzigd
is, of
teruggetrokken.

 Vervanging van verbruiksgoederen.

* Het gebruik van niet-originele onderdelen.

* Breuk van onderdelen na stoten of projecties.

* Indeling van de accessoires.

» Gebreken en hun gevolgen die te wijten zijn aan een externe oorzaak.

* Verlies van onderdelen en verlies door gebrekkige boutverbindingen.

* Snijden van onderdelen en schade door losraken van onderdelen.

*» Overbelasting of oververhitting.

» Stroomvoorziening van slechte kwaliteit: defecte spanning, spanningsfout, enz.

» Schade als gevolg van het feit dat het product niet kan worden gebruikt gedurende de tijd die nodig is
voor de reparatie
en, meer in het algemeen, de kosten in verband met de immobilisatie van het product.

* De kosten van een second opinion opgesteld door een derde partij na een schatting van een reparateur
van SWAP Europe.

* Het gebruik van een product met een defect of schade die niet onmiddellijk is gemeld en/of
gerepareerd met behulp van de diensten van SWAP-Europe.

* Verslechtering door vervoer en opslag®.
* lanceert na 90 dagen.
* Olie, benzine, vet.

» Schade door het gebruik van niet-conforme brandstoffen of smeermiddelen.

* In overeenstemming met de transportwetgeving moet transportschade binnen 48 dagen na aankomst aan de
expediteur worden gemeld.
uur na ontdekking per aangetekende brief met ontvangstbevestiging. Dit document is een

aanvulling op uw aankondiging, een niet-limitatieve lijst.

Attentie! Alle bestellingen moeten in aanwezigheid van de bezorger worden gecontroleerd. In geval van
weigering door de bezorger moet u de levering gewoon weigeren en uw weigering meedelen.

Herinnering: De reserveringen sluiten kennisgeving per aangetekende brief met ontvangstbevestiging binnen
72 dagen niet uit.
Uren.
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Informatie: Thermische toestellen moeten elk seizoen winterklaar worden gemaakt (service beschikbaar op de
website van SWAP-Europe). Batterijen moeten worden opgeladen voordat ze worden opgeborgen.
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